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La llum de la fe (X):
Els llibres de Déu. La
Sagrada Escriptura

A la Sagrada Escriptura
escoltem la Paraula de Déu. Per
ajudar-nos a comprendre-la,
conveé coneixer la tradicio de
I'Església i acudir a 1'Esperit
Sant.

28/11/2018

En qualsevol comunitat humana, és
normal que s'expliquin histories
sobre els propis origens. Una reunio
familiar, una festa o aniversari, sol



ser I'ocasio per recordar algun
esdeveniment important o
significatiu: una anecdota dels avis,
els merits d'algun avantpassat
il-lustre, la fundacio de la ciutat o la
independéncia de la nacio. Aquestes
narracions no son un simple
passatemps o un exercici purament
nostalgic de la memoria, sin6 que
contribueixen a formar la identitat
de la familia o grup; d'aquesta
manera, els seus membres més joves
descobreixen d'on venen i entenen
millor qui son. Aixi es veia el poble
d'Israel, i aixi transmeté les obres del
Senyor de generacio en generacio:
«El que vam sentir i aprendre, allo
que ens van contar els nostres pares,
no ho amagarem als nostres fills, i
ells ho contaran als qui vindran
després: son les gestes glorioses del
Senyor, el seu poder i els seus
prodigis.»'. També I'Església —nou
Poble de Déu— és una familia que
recorda i actualitza constantment els
fets que l'originaren: la historia de



I'antic Israel i, sobretot la mort i
resurreccio de Jesus.

De vegades, aquests relats familiars o
populars es posen per escrit i,
després de rebre una elaboracio
literaria més o menys complexa
segons els casos, poden arribar a ser
considerats obres de referéncia per a
la comunitat on van néixer. Alguns
pobles antics atribuien a les seves
escriptures un origen divi: per a ells,
aquells llibres havien estat escrits
directament pels déus al cel. Pero
quan I'Església afirma que «Déu és
l'autor de la Sagrada Escriptura»’, vol
dir que també creu que aquests
llibres caiguerendel cel? com entén la
fe catolica l'origen de les Escriptures?
quina relacio tenen amb 1'Església?

Que vol dir que Déu sigui I'autor
de la Biblia i que ens parli per
mitja seus?

La fe ens anuncia un Déu que ha
creat el cel ila terra, 1 que respecta



I'autonomia de la seva obra. No
busca sotmetre la intel-ligéncia ni la
llibertat de les criatures racionals.
Tampoc imposa la salvacio a I'home,
sino que la proposa perque, si vol,
I'aculli amb tot el cor. De manera
analoga, quan es fa conéixer als sers
humans, ha volgut servir-se d'un
llenguatge que els resulti
comprensible, ja que la llengua amb
queé es comuniquen entre ells el Pare,
el Fill i I'Esperit Sant —l'idioma divi
— ens resulta inaccessible. Per aixo,
I'Església explica que Déu fa coneixer
el seu amor als homes, 1 du a terme el
seu pla de salvacio, actuant i parlant
«per mitja d'homesi a la manera
humana»’.

A la llum del misteri de Jesucrist,
«plenitud de tota la revelacié»”, és
més facil entendre aquesta logica
divina. Ell és veritable Déu i veritable
home. La seva Humanitat és cami
per coneixer el misteri de Déu. Aixo
no impedeix que, per la seva



dimensié humana, hagi volgut
compartir les nostres limitacions,
llevat del pecat. No només va patir
fam i set 0 es cansa, sind que també
experimenta l'esfor¢ que implicava
aprendre a llegir, conéixer l'ofici que
sant Josep li ensenyava, etc. Era Déu,
pero no renuncia a les limitacions
propies dels humans.

Jesucrist ha volgut parlar-nos amb
paraules humanes, comunicar-nos el
seu missatge de salvacio amb la
manera d'expressar-se d'una época
concreta. Analogament, quan
I'Església parla "d'inspiracio divina"
de I'Escriptura, si bé afirma que
I'Esperit Sant és l'autor principal dels
llibres sagrats, no implica que
estiguin exempts dels limits propis
de qualsevol obra humana. A la
Sagrada Escriptura, «la paraula de
Déu, expressada en llengties
humanes, es fa semblant al
llenguatge huma, com la Paraula de
I'etern Pare, assumint la nostra feble



condicié humana, es feu semblant als
homes»’.

La dimensié humana de la Biblia ens
fa accessible la Paraula de Déu. Pero
també implica que en llegir-la ens
trobem amb limits. Pero no sempre
se’n percep tot l'abast ni se
n'accepten totes les consequéncies.
Concretament, alguns tenen una
nocio massa simple de la Biblia, de
manera que no deixen espai per cap
tipus d'imperfeccid. Com explicava
sant Joan Pau I, aquestes persones
«tendeixen a creure que, essent Déu
I'ésser absolut, cada una de les seves
paraules té un valor absolut,
independent de tots els
condicionaments del llenguatge
huma»®. Sembla que aixd és més
respectuds amb la grandesa de Déu,
pero, en realitat, equival a enganyar-
se 1a rebutjar «els misteris de la
inspiracio escripturistica i de
I'encarnacio, atenent a una nocié
falsa del ser absolut. El Déu de la



Biblia no és un ser absolut que,
esclafant tot el que toca, anul-la totes
les diferéncies i tots els matisos»’.
Precisament en aquest emmotllar-se
al petit es manifesta la misericordia
de Déu: aquest amor que el du a
acomodar-se a la nostra manera
d'expressar-nos, a manifestar-se
d'una manera amable, perque la seva
grandesa no ens impedeixi apropar-
nos-hi. Ho veiem en l'obra de la
Redempcio, i ho veiem també en la
manera com es fa conéixer. «Quan
s'expressa en llenguatge huma, no
dona a cada expressié un valor
uniforme, sind que usa tots els
matisos possibles amb una gran
flexibilitat, acceptant també les seves
limitacions»®.

Per evitar una visio massa simple de
la Biblia, és util recordar que els
llibres que la formen foren escrits no
només en epoques diverses, sino en
tres llenguies diferents: hebreu,
arameu i grec. Els textos han estat



escrits per sers humans, per mitja
dels quals Déu ha actuat sense que
per aixo deixin de ser vertaders
autors dels llibres’. Aixi, per
exemple, quan sant Pau manifesta a
uns cristians la seva indignacié amb
paraules fortes, dient: «Oh galates
insensats!» (Gal 3,1; cfr. 3,3), és ell
qui esta enutjat, no 1'Esperit Sant!
Certament, sant Pau amonesta mogut
per I'Esperit Sant, pero usa una
manera d'expressar-se d'acord amb
el seu caracter i els girs linguistics del
seu ambient.

La Tradicio, afegits de 1'Església a
la Biblia?

Una altra consequencia del caracter
diviihuma de la Sagrada Escriptura
és la relacio amb 1'Església. La Biblia
no ha caigut directament del cel, sino
que és 1'Església qui ens la presenta,
assegurant-nos que Déu ens parla
avui per la Sagrada Escriptura.
Tornant al que s'ha dit a I'inici, el



poble d'Israel i I'Església son la
familia o comunitat on nasqueren,
agafaren forma i es transmeteren les
narracions, profecies, oracions,
exhortacions, proverbis i altres
textos que trobem a l'Antic i al Nou
Testament.

En sentit propi, la font, el punt de
partida i origen de la Revelacio, és un
de sol: Déu, que es manifesta de
manera plena en el seu Fill fet home,
Jesucrist. Ell és la Revelacié de Déu.
La vida i ensenyaments de Jesus, i
especialment la seva passio, mort i
resurreccié —"segons les
Escriptures" (cfr. 1 Cor 15, 3-4)—
constitueixen l'anunci que Ell mateix
mana als apostols predicar per tot el
mon. Aquesta bona noticia,
I'Evangeli, que es transmet de
manera viva a 1'Església, és el
contingut fonamental de la Tradicid
apostolica, que es posa per escrit
(dona lloc al Nou Testament) i que es
transmet també en la vida de



I'Església: la manera com ensenya la
fe, la forma que pren l'oracio a la
litargia, 1'estil de vida que proposa
quan parla de moral.

La Tradicio és la vida mateixa de
I'Església pel fet que transmet
I'Evangeli. Per aixo0, no és correcte
entendre-la com si fos només una
part de la Revelacio, que estaria
formada per aquelles veritats que no
apareixen clarament a la Biblia.
Tampoc es redueix a les formules i a
les practiques que s'hi han afegit
amb el temps, ni als ensenyaments
dels Pares o dels concilis. Aquesta
confusio es trobava en alguns autors
que parlaven de la Bibliaide la
Tradicié com si ambdues fossin les
"dues fonts" de la Revelacio divina.
Algunes veritats de fe es coneixerien
gracies a I'Escriptura i altres gracies a
la Tradicio: per exemple, el primat de
Pere es troba en els evangelis (cfr. Mt
16,17-19; Lc 22,31-32; Jn 21, 1-19),
mentre que I'Assumpcio de la Verge



no apareix explicitament en el Nou
Testament. Semblava un esquema
senzill que resolia molts problemes.
Pero, pensar que disposem de dues
fonts de la revelacio, com si Déu ens
parlés o per una o per l’altra, no
correspon a la realitat. La Biblia ens
arriba dins de la Tradicio de
I'Església, formant-hi part, i no de
forma separada.

Pel fet de viure i difondre la seva fe,
tots els catolics son subjectes actius
de la Tradicio, tal com tots els
membres d'una familia participen
d'alguna manera en la comunicacio
de la seva identitat. La vida santa
dels que segueixen Crist va
manifestant els diferents aspectes de
I'Evangeli; com diu el Papa Francesc:
«Cada sant és una missio; és un
projecte del Pare per reflectir i
encarnar, en un moment determinat
de la historia, un aspecte de
I'Evangeli»'. Res ni ningu en queda
fora: «L'Església, en la seva doctrina,



en la seva vida i en el seu culte
perpetua i transmet a totes les
generacions tot el que ella és, tot el
que creu»'’.

Per qué llegir des de la Tradicio?

La Tradicio de 1'Església és viva. Aixo
contrasta amb la concepcio que de
vegades tenim de la "tradicié" o
"tradicions", com coses del passat: les
tradicions ancestrals d'un poble, les
festes tradicionals o els vestits
tradicionals. Pero a I'Església, la
Tradicio ve del passat, i no es queda
en el passat. Per explicar-ho, Benet
XVI usa una comparacio
il-luminadora: «La Tradicio no és
transmissio de coses o paraules, una
col-lecci6 de coses mortes. La
Tradicio és el riu viu que es remunta
als origens, el riu viu on els origens
sempre hi son» ",

Dins aquest riu viu, que neix de Crist
i que ens du al mateix Crist, 'Església
rep i transmet una col-lecci6 de



llibres que son donats com testimoni
inspirat de la Revelacio divina, és a
dir, un conjunt d'Escriptures que
comuniquen el que Déu mateix
volgué que quedés per escrit per a la
nostra salvacio. «Per aquesta
Tradicio coneix I'Església el Canon
integre dels llibres sagrats, i la
mateixa Sagrada Escriptura s'hi va
coneixent més a fonsies fa
incessantment operativa, i aixi, Déu,
que parla en altre temps, ho fa sense
intermissio amb I'Esposa del seu
estimat Fill»",

La Tradicio, que és com la llar on
neix la Sagrada Escriptura, es
converteix també en el cami per
entendre-la millor. Passa quelcom
semblant a l'exercici que fem per
apreciar tota la riquesa d'una obra
literaria: no ens basta amb fer-ne
una lectura aillada, sin6 que ens
fixem en el context en qué fou
escrita, I'horitzo intel-lectual de
I'autor, la comunitat on tingué



I'origen. Aixi, quan I'Església proposa
que la Tradicid viva és un criteri
d'interpretacié biblica' o sosté que el
«lloc originari de I'hermeneutica de
la Biblia»" és 1'Església, el que
proposa és que una lectura feta en
comunio amb tots els que han cregut
en Crist ens obre a les riqueses de la
Sagrada Escriptura. Es evident que
qualsevol persona pot llegir i en
certa mesura entendre la Biblia, tot i
que no hagi rebut el do de la fe. La
diferéncia rau que quan un batejat
llegeix els llibres biblics, no ho fa
buscant només desxifrar el contingut
d'uns textos antics, sind que es
proposa descobrir el missatge que
Déu ha volgut deixar-hi i que ara vol
comunicar.

Des d'aquesta perspectiva, també
s'entén millor per que per entendre
la Biblia es recomana tant acudir a
I'Esperit Sant. Abans de morir, Jesus
anuncia als deixebles que 1'Esperit
Sant els ensenyaria i recordaria tot el



que els havia dit (cfr. Jn 14, 26) i que
els duria a la veritat sencera (cfr. Jn
16, 13). La lectura de la Sagrada
Escriptura és un moment privilegiat
on es fa realitat aquesta promesa:
I'Esperit Sant, autor dels llibres
sagrats, ens fa entendre millor la
vida i ensenyaments de Crist
recollida als evangelis, anunciada
pels profetes i explicada en la
predicacio apostolica. L'Esperit Sant
és el vincle d'amor entre els creients,
i ens introdueix a la comunio amb
I'Església de tots els temps. L'Esperit
Sant és «per qui la veu de I'Evangeli
ressona viva a 1'Església, i per ella al
mon»'.

Juan Carlos Ossandon
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